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FOOLALAT : Magyarország- cs Krilúly (kinevezések ; hmlnpcsli napló: lieőlliy 
lovonlálniog'yei liszlelgó l'eliralnk érsz. Iiivalalviselökliez ; sz. miklósi hire 
’»«’I.; jólélek a’ füredi szerencséilenséít'lien ; ’sa’l.) Amerika fGunman 
Clarendon érdekes nyilaikoz.nln; sa’I.J Törökország. Németország- (zav 
lelése minit ; ’s a’ I.) —

Magyar ország <s* Kedély.
() cs. ’s ap. kir. fels. kesselőkői M aj t h é n y i Antalt, Liptó megye 

főispáni-hely tartóját, ugyanazon megye főispánjává melt. kegy. kinevezni.
Ó cs. ’s ap. kir. fels. Ebe ezky Emilt, a’ m. kir. Helytartó-Ta­

nács dijatlan fogalmazó-gyakornokát, ugyanazon kormányszék tisztelet­
beli fogalmazójává; f. e. jul. tiki határzatában, Minier Lajos nyugal­
mazott kapitányt erdélyi nemességgel megajándékozni; Lee. liner József 
kapnikirétegmestert kreuzbergi k. hutai bányaügyelővé; Heuffel Ká­
roly tiszolczi főhutást pojniki k. hutai vashámoriigyélővé; a’ megürült 
főhutási tisztségre pedig Mialovich Lajos gyakornokot méltóztatott 
kegy. kinevezni.

A’ nm. magy. kir. udv. kamra M o s c r Fridrik tiszaujlaki sóhiva- 
tali ellenőrt ottanisóárnokká; ellenőrré ugyanazon hivatal írnokát, Fat­
ter na y Andrást; továbbá a’ ménesi kir. kam. tiszttartóság ideiglenir- 
nokságára pedig Sz a lazár Józsefet, a’ temcsi kain. igazgatóság kiadó- 
hivatala gyakornokát, alkalntazá.

J$udapesti napló. A’ hosszas szárazság és hőségnek valahára 
mégis esakugyanjvége; néhányszor volt már e’ héten esőnk, ’s a’ kertek 
mindenütt éledeznek; tegnap regg. 2 órakor azonban rendkívül erős szél 
támadott, melly egész nap folyvást növekedve tartván, alkalmasint ismét 
tova üzend! a’ felhőket. — Alig. 8kán esti I 1 órakor éji zenével tiszte­
lek meg a’ Festen átutazott Beöthy Ödön biharmegyei követet szövétnek- 
fény mellett. — E’ vásárra több nemzeti literatúrai újdonság fog megje­
lenni , ’s többi közt Heckenast Gusztáv Arvizkönyvének 3dik kötete is , 
melly más jeles dolgozatokon kivid (inai ,.Szerelem és Champagne!“ 
czimii tetszéssel fogadott eredeti vígjátékét is foglalja magában ; ugyan e’ 
napokban fog megjelenni Fyrker patriarka-érsek ,,'l’unisiásza“ magyarul 
igen csinos kiadásban. — Nemzeti színpadunkon f. hó 3kán 2szor ada­
ték bérszünettel „Gemma di Vergy“ Konti jutalmára, néző nem annyi szám­
ban mint első előadáskor. Konti tiszteletére verseket is készite és szóra- 
tott valaki. Kár a’ bennük előforduló ezélzásokért, tisztelgő versezet ma­
radjon szorosan tisztelgés korlát! közt. 4én „Kalapos és harisnyatakács“;
5 kén először Lendvayné jutalmára bérszünettel „Eesedi tündér“ regényes 
vigj. 3 szakaszban 5 felv., írták Gaal es Jósika. Első fölléptekor három­
szori hosszas tapssal fogadé a’ rendkívül számos közönség, mellyhez 
hasonlót „Gemmadi Vergy“ első adatásakor sem láttunk, a’ jeles művész­
nőt, első felvonás után pedig aláírás utján vett díszes karpereeczel ko­
szorúval ’s versezet tel tiszteié meg a’ méltán ünneplettet. Mi a’ darabot 
illeti, azt kissé hosszaié a’ közönség, mert tizenegyeinél óráig tartott; 
de több helyét zajos tapsokkal üdvözlé; (idikán „Fókaiak“, Telikén 
bérszünettel „Benjámin vagy a’ nyolez garasos atyafi“ Löwe k. a. a’ bé­
csi udv. színház tagja mint vendég magyar színpadon először lépett föl 
az intézet iránti kedveskedésből, miután a’ színészek pompás lakomát ad­
tak aláírás utján atyja tiszteletére. A’n. megye előkelőji fölszólitása követ­
kezőben gyűlt aláírásból igen becses karpereczezel julalmaztaték a’ fia­
tal művésznő szívessége ; Bilikén , „Gemma di Vergy“, Mikén „Sevil­
la csillaga“.Nagy Elek „keresztyén és zsidó“ czimü 5 felv. drámán dolgozik.

Lippa (Bánság): Egy vidékünkön száguldó rablócsoport az egész 
környéket rémülésbe ejté. E’ napokban ugyanis G. .1. földesurnak bresz- 
továczi parasztasszony által azt iizenék, hogy másnap estére jó vacsorát 
tartson számukra készen. G. ur erre megijedvén, családostul Békásra fut 
’sott a’ hatóságoknál a’ kellő jelentést megteszi. Ennek következőben rend­
szabályok megintetlek ugyan, de, mint hullik, a’ katonaságnak a’ hara­
miákkal első találkozta egészen sikereden lett, ’s az kénytelen volt 40 
ember veszteséggel visszavonulni. — A’ (10 főre szaporodott haramia- 
csoportot, mint mondják, egy hivatalától megfosztott kapitány vezérli. H-k.

(Z a r á n d megyei uj követ.) Bornemisza Ignáez, Gyulay La­
jos gr. és Kozma Dienes önként lemondván követség! állomásukról, jul. 
ITkén uj válosztást tartott a’ nemesség, mellynek következőben Te­
leki Domokos gr. mellé követtársul Hollaki Albert fszbirót válasziák 
meg.

L. Sz. Miklós aug. ljen : Egy különös tünemény fordult elő e’na­
pokban Liptómegyebcn. A’ Kárpátoknak ugyanis most is imitt amott hó­
val fedett ormai alatt jul. 28’s 2!ők napjaiban igen rekedt hőséget szenve- 
dénk , melly a legmérő 20 fokát éré el. Rémítők valónak ezután a’ villany- 
felhők, mellyek dél ’s nyugotról völgyes megyénk fölött borzasztó csatára 
.szétkanyarodfanak, miglen végre 2Mén délutáni Bóra tájban, Szent Iván, 
Sz. Féter és Jamnik , (Fottornyay és Sz. iványi nemzetségek hatósági alá 
tartozó) helységeket egyszerre villám állal okozott emésztő tűzben szem­
léltük. A’ felebaráti szeretet azonban ’s a’ közellakó megyebeli és kamrai 
tisztviselőség gondoskodása csakugyan erőt vett a’ harapozó lángokon any- 
nyira, hogy mind a három helységben csak valami 15 család maradt lö­
déi’s élelem nélkül. Ezenrobajos villámokat záporeső követé, melly né­
hány pillanat alatt megtölti: a’ ragadós Vág és Béla folyamok partjait kénbti- 
zü zavaros vízzel. Különös volt ezen partokon szemlélhetni, mikép a’ halak 
elhagyván élesztő elemüket, a’ vizet, nagy mennyiségben egymásután szá­

()ilön Posten fáklyás zenével tiszlellelik meg; magyar játékszín , ’sa’l., 
k; különféle: az angórai kecskék tenyésztése Márniarnslmn , erdélyi hírek ; 
ra perui elnök ; ’sa’l.) Anglia (a’ spanyol ügy megpendítve a’ felsőháziam ; 
argás Manövern fővárosban [Humann polgármesternek (hivalulától fülfüggesz-

razra ugrosának’s e’mennyiség olly szembetűnő nagy vala, hogy miután 
újólag előbbi melegségre derült az idő, a’partokon dolgozó számos tutajos 
alig szíhafá be a’rothadt halaktól megromlott levegőt. Ez eset, melly a’ 
maga nemében igen ritka, valóban felébreszthetné a’ természetvizsgálók 
figyelmét kárpáti különféle anyagink közelebb isméretére, mellyek ha 
csak tudományos tekintetben is nagy következésük lehetnének. 1). A.

KÜl.üMKKl.ti: Károly Ferdinand cs. kir. flig, Gollner b. 48 sz. gya­
log ezr. fi nevelőházát látogatással szerencsés! lésekor, f. e. máj. 2t)án Auer­
sperg Károly hg altábornagytól illő dísszel fogadtatván a’ növendékek né- 
melly katonai fordulatin méltóztatott jelenlenni. Mig ő cs. k. fhgsége az 
intézet külön részeit szemlélgeté, a’ vizsgálati terembe vonultak a’ fiúk. 
Nyilványos próbatét előtt alkalmi beszéddel üdvözlé egyik növendék a’ 
főliget, mit vizsgálat követe külön tudományokba!. Ezután érdempénze­
ket osztogata ki ő fens, a’ szorgalinasb tanulók közt, ’s minden intézke­
déssel magas elégiiltséget fejezvén ki. 100 pgő forintot vala szives aján­
dékozni a’ növendékek számára. — Az angórai kecskék (mikrül több évi 
Jelenkorunk idüszakonkint értesítő) igen kedvezőleg kezdnek tenyészni 
hazánkban, Mámorosban.Ferenczvölgybül t.kínost újra azon biztató hí­
rek érkeztek, hogy ottan a’ tenyésztés várakozáson fölül sükerül. A’ 
tenyésztést eleinte csak 2 bakkal és 3 nőstény kecskével kezdé meg a’ 
vállalkozó), miket a’ sehönbrunni nyájból kapott b. Ferencz királyunktól, ’.s 
gondolván a’ szaporítást belföldi kecskefajunk nemesítése által eszkö- 
züllietőnek, e’ próbában boldogult is, mert mára’ második nemzedéknél 
is annyira hasonlítottak a’ kis gödölyék (gidák) az eredeti törzsök faj­
hoz, hogy alig leliete az eredetit a’ korcs v. elegyfajtól megkülönböztetni. 
Az e’ tavaszkor ellett nemzedék már annyira nemesült, hogy gyapjaigen 
becses ágat képezhet idővel kereskedésünkben. Az egész nyáj már most 
200 darabra megy, mi azon kedvező körülménybe helyzi a’ tulajdonost, 
hogy e’ hasznos állatok szaporítása végett hazánkban ingyen adja a 3dik 
nemzedéki bakokat tenyésztésre. A’ 3dik nemzedéki bakoktul ’s belföldi 
anyáktól származó kecskék már némi nemességgel bírnak, a’ 4dik és több 
nemzedékbe!! származék pedig rövid idő alatt tökéletes finomságra juthat. 
Múlt télen egy angórai kecskebőrért 35—40 pengő forintot fizettek Becs­
ben, mibiil elég világosan átláthatni, miszerint e’ tenyésztésből igen szép 
haszon származhatik, főleg, ha azon szőre is kereskedésbe jövend, melly 
teveszőr név alatt is méretes ’s a’ legjobb electoral-gyapjúnál is drágább 
áron kel. Az angórai kecskék gyapjút a’ nemzeti Ízlésnek megfelelő kön­
töskelmére is lehetne használni. A’ selyem gyanánt ragyogó fehér angóra- 
gyapjuból t.i. zöld sujtással ’s vörös béléssel gyönyörű hosszú mentét készít­
hetni aranyos és gyöngyökkel diszesített vitézkötéssel, mi bizonyosan 
őseinkre emlékeztetőolly szép öltönyt képezne, millyet most Európában 
nemigen találhatni. A’ vállalkozó azon előítélet ellen is kikel, melly sze­
rint mindeddig kártékonynak lóvék a’ kecskefajt főleg erdős és fanevelo 
vidékeken, ’s azt törekszik megmutatni, hogy a" gondos tulajdonos min­
den illy kártételt könnyen elháríthat, ha csupán olly helyen legelteti kecs­
kéit, hol azok nem tehetnek kárt, hanem inkább hasznot eszközölhetnek, 
j*. o. irtást kívánó földeken , hol a’ gallyakat csakhamar kipusztitják. 
Ajánlja ide a’ kecskéket még különösen a’juhoknál sokkal gyorsabb szapo­
rodásuk is , melly szerint már az egy évesek is gyakran kettőseket el­
lenek , ’s 8 hónapos korukban mar tökéletesen alkalmasok tenyésztésre. 
Továbbá e’ kecskék jobbadán a’ száraz és kemény szüleséget szeretik , 
tehát épen azt, mit a’ birka és barom Székül hagy, ezenkül többet tejel­
nek ’s a himlő veszélyinek sincsenek alávetve. Mihályi Gábor , márma- 
rosmegyei követnek egy illy kecskebort adott a vállalkozó, Ries l’erenez 
tr , meg levéli győződve, hogy azon gazdák, kik sajat szemeikkel győ- 
zendik meg magukat e’ kecskeszőr finomságáról, bizonyosan teendőek 
nála megrendelést a’ 3dik nemzedékből származó bakok küldése iránt.
— Fogaras vidéki Lissa helységben jul. 23kán bO ház égett el; egy 
asszony, ki 2 gyermeke megszabadítása végett rohant az égő házba, 
azokkal együtt odaveszett. A’ tűz sütőkemencze összedőlte által támadt.
— Medgyesi hírek szerint ott az ez évi margitnapi vásár juk lsején veve
kezdetét. Az idő rendkívül szép volt ’s a’barom vásár olly élénk, minőre 
már regiita nem emlékezhetni. Ki a’ külvárosban a tömérdek szarvas- 
marha csoportot látá, szükségkép Hannibal azon híres csatájára emléke- 
zék , melly ben 2 ezer ökröt hajtatott ez az ellenség sorai közé, csakhogy 
azok égő szénacsóvákat vittek szarvaikon , mig ezek szarvai zöld lomb­
bal ’s mezei virágokkal voltak díszesítve. A’terhes szekerek számát KI 
ezerre tehetni, ’s az e’ mennyiségnek tökéletesen megfelelő adökvevók 
száma, egyesülve a’ tömérdek áruval és termékkel valóban igenisjelesíti 
ez erdélyi vásárt. Minden termék ’s kézinügyári czikk olly jó áron kelt, 
hogy a’ tulajdonosak tökéletes elégülettel távozhattak e nagyszerű vá­
sárról. — Az ungvári jul. 25iki vásáron köv. volta termékek ára: 
ökörbőr párja: 40 —45 fr., tehéné: 20 — 30 fr., gyapjasjuhbőré : 0 — 7 
fr., muskatal-ilohány mázsája: 30—18 fr., közönségesé : 18 23 fr.,
olvaszfatlan fagygyué : 32 — 34 fr., olvasztotté : 48 51 fr., sargavia-
szé: 200 fr., 20 foknyi pálinka itezeje: 1 4'4 kr., 30 foknyi borszesze
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21 %—22 kr. váltó. — N. Kapcson (Ungmegye) jul. ]2kén 1 7 házat 
csűröstül ’s egyéb mellék apró épületestül 's a’ ref. egyház fedelét tor­
nyostul hamvasztó el a' tűz a’ lelkésznek minden oltási buzgó fáradozás! 
daczára. — Julius tíz utolsó napján folyt Kolozsvár határin le az aratás 
és szénagyiijlés. A' szinte szakadatlan aszály miatt itt is az őszi veto's szo­
kottnál apróbb szemeket adott. A’ tavaszi vetést ’s törökbuzát végképi ki­
száradás fenyegeti. Doboka megyéből, ’s a’ Mezős égről az ottani 
gazdák hasonló aszályról panaszkodnak. Ellenben Maros- és Udvarhely- 
székről ’s a’ Küküllőparti vidékről kedvezőbbek a’ hírek, mivel ott a’ 
júliusi napok hőségét néha termékenyítő esőzések enylnték, minek kö­
vetkezőben ott a’ növény-élet is sokkal virulóbb. E.II. — Déváról pedig 
így imák: A’ milly nagy reményünk volt a’ múlt tavaszkor bő terméshez , 
annyira elcsüggedtünk most, mióta a’ kaszálást ’s aratást elvégezvén szé­
nánk csak fél annyi mint tavaly , a’ búzakalangya pedig olly kevés, hogy 
hol máskor 110 — 40, ez idén csak 10 kalangya lett, az is néhol léhás, 
üszögös, ’s mivel Medárd óta esőnk nem vala, a’ törökbuza levele úgy 
összesodródék ’s megszáradt, mintha érett lenne ’s minthogy illy nagy 
hőségben nem köthet, törökbuzánk is fölötte kevés leszen, holott a’ 
pórnépnek nálunk ez legfőbb tápláléka ; sok eleinte a’tőkén mutatkozott 
szőlő- és szilvatermésben lielyzé reményét, de már abban is csalódva 
tapasztalják magokat. mert valamint a’ szőlőgerézd , úgy a’szilvaszem 
is nagyon Imii. A" kerti vetemény is kiaszik, de mind ez nem is lehet 
csodálatra méltó, mert a’ Reaumur hévmérője szabad légre kitéve déli 
12 órakor sokszor 32 fokon áll, esti Gorakor pedig az árnyban 2 fi0. A’ 
Maros annyira leapadt, hogy helyenként átjárnak rajta, mivel csak övig ér. 
— 15. Füreden jul. 2Okán a’ Balatonba fúltak egyike asztalos volt, ki 
mint úszni nem tudó ’s különben is félig összeégve, a’ habok közt hunyt 
el, honnan csak 3ad nap fogták ki. Özvegyének a' fürdővendégek 2000 
ft. adtak össze. — A’ szárazság c’ vidéken is olly nagyon tartós,hogy burgo­
nya, kukoriczamajd semmi sem lesz; a" széna ára, sarja nem léte miatt, 
magasra hágott; általában a’ Balaton táját egyedül a’ szőlő vigasztalja 
még, melly igen szép, ’s a’ tavalyinál sokkal jobb és bővebb szüret-re­
ménnyel kecsegtet. — Veszprémhez közel Band helységben nng. 2kán 
egy kovácsmííhelyben kiütött tűz a’tőle majd kétszáz lépésnyire eső lak- 
házakba kapván, ezekbül többet elhamvasztó "s a’ lakosokat betakarított 
téli élelmüktől megfosztá. —Veszprémben jul. 2 (ián hunyt el S elinti p- 
hagen György kanonok és főesperes , élete Goik évében. A’ boldogult 
1 TTGban született Vápán, ’s egyike volt a’legbuzgóbb lelkészeknek, leg- 
iigycsb néptanítók ’s jótékony emberbarátoknak. 18 09tői 1832ig Somlyó- 
Vásárhelyen Iclkészkedett; görög c's keleti nyelvekre nyolez évig oktató 
a" veszprémi papnővendékséget ’s a’ megyét több jeles szentirás-értő tag­
gal ajándékozó meg. Jótékonyságának élő tanúja számos tanuló ifjú, kiket 
saját költségin taníttatott szépmiivészetekre "s tudományba maga avatott, 
tanuji a’ Dávidról nevezett veszprémi árvaház növendékei, kiknek darab 
ideig főgondviseló'jök volt, ’s a" szegények, kiket vigasztalás és sege­
delem nélkül sohasem bocsátott el magától. Béke az érdemesnek!

Torontó) legközelebb közgyűlésén, örömérzés fűlő c] n- KHilok kebleit, 
országunk prímása Kopáesy József ö ligségcnek, ország bírája Máj tál b György, > 
magyar fókanczellár gr. Majlátli Antal ő nmlgok fényes előléptetésükön, melly 
érzelmet külön üdvözlő levelekben fejezek ki, jelesül az. ország prímásához irt le­
vél foglalatja következő:

„Lelkesiilésscl valónk eltelve a’ legrnngasb kir. kegyelem iránt, melly az. 
országnak nyolez. év óta megürült primási méltóságát Ilgscgedrc ruházta , ör­
vendezésünk csalliatlnn z.aloga kehiünket hatalmasan megszálló örömérzés vala. 
Boldog társulat, hol a’ fejdelem igaz.ságszcrelcle a’ közohajlássnl megegyezőleg 
olly férfiakat emel föinéllóságokrn, kiket király iránti hűség ’»tántorilhallan hon- 
szerclet bélyegez. Hogy Ilgséged a* hazának legbokrosh érdemekkel halmozott 
nagy fiai koszorújába Inrlo/.zék , a' Ilgséged által egyházi hivatalok fokain ra­
gyogó nyomokkal meghaladt pálya fönhirdeti, ’s leghizlosh tanúja ama tisztelet 
es szeretet, mellyel a" hívok főpasztoruk tündöklő nevét liizodalmanan 's vallá­
sos buzgalommal körülöve/.ik. Haladjon Ilgséged uj fényes pályáján kitűnő sze­
rencsével , a’ haza megérdemlőit áldása kövesse lépteit, ’s üdvözletünket olly 
szívesen fogadni méllóztassék, mint milly tiszta indulatból ered.“ Az Ország bí­
rójához. Írtnak tartalma : ,.Az érzelmek sokaságának bizonyos neme rejtezik az, em­
beri kebelben , melly mindig örüinlángrn gyulád , midőn erényeket, kitűnő szol­
gálatokat, országos érdemeket elismertetni ’s mcgjiitnlmaztatni szemlélünk. Illy 
nagyszerű érzelem dagasztó mellünket akkor, midőn Nméltőságodnak n’ bon ke­
gyes atyja, föls. személye iránti hűségét, hű szolgálatit ’s jeles tulajdonit ma­
gas tekintetbe vevén, Xmltgoilat, a' polgári érdem koszorúsát, hazánk hő keblű 
fiát , 's a’ k. szék tántoríthatatlan huségíl támaszát , az országbírói fényteli , do 
terhes méltóságra emelni kegyeimeskedelt. Dicső valóban n’méilánylat, melly bokros 
érdemeinek jutalmául a’ kir. kegyelem kútforrásábul áradott; de súlyos a’ hi­
vatás is, melly az ország másod rendű hivatalának , tágas" és fáradalomteljcs 
munkakörét képezi, ’s valamint hálával és tisztelettel teltünk cl koronás királyunk 
iránt, Nméltőságodnak a’ közohajlássál egyező fclnmgasztnllalásán; úgy a’honra, 
az igazság kiszolgáltatása tekintetében , ebből eredő jóllét felől , vele született 
nagylelkűség, nemes indulat, és részrehajlást nem ismerő igazságszerclcl erős 
hiedelmet ’s biztos kezességet nyújt. Polgártársai áldása kisérje Nmllgodat e’ fény- 
teljes pályán, ’s fogadja határtalan tiszteletünk zálogául legtisztább ömledezé- 
stink kijelentései.“ — A’ fókanczellár hoz pedig illy tartalmú levél Íratott: „Az 
érzelem legnemesbike melengető keblünket akkor , midőn Nmllgodnak magyar 
főkanczellárrá kegyelmes kinevezlelését a’ nm. m.k. helyt, tanács f. e. máj. 2!)én 
1 DU 10. szám alatt költ kegyes intézvényc (artalmábul megérteni szerencsések 
valónk. Tántoríthatatlan hűséggel forgolódni a’ legfénycsb kir. szék zsámolya kö­
rül ’s hazafi érzelmekkel dohogó keblet egyesíteni a’ legfensőbb udvari hivatal 
lépcsőjén: olly magas erények , mellyel, csak szebb lelkek tulajdonai ’s az erős 
’s nagy férfiú homlokát legkcgyelmcsb elégülés diszjcleivcl, ’s a’ hon polgá­
rinak hálniisztelelükkel kos/.oru/.zák. Örök emlék gyanánt állnak főn a’közelebb 
elenyészett evek, mellyekben Ninltgod alkanezellári fényes hivatalában a’ koro­
nás királyunk iránti buzgnlmas ragaszkodást, 's a’ haza hív szel eteiéi bölcs ösz- 
liangzásban tartani (igyekezett , már ezekbül következtetve, de egyébiránt ősei­
től öröklött igaz.ságszerctetct, tündöklő nemes indulatit és szilárd lelkületűt is­
mérve , nem Jeliét hazánkat folytonos szép jövendő reményével nem kecsegtet­
nünk , ’s valamint az ország lakosai föls. utóknak ime’ választásán sziveik sze­
rény liálaadiyával tisztesednek; úgy mi is övöméi/,ősinket azzal mutatjuk ,

hogy Nmltgodra a" gondviselés boldogs.ígtell áldásit árassza.“ — Továbbá ezt írják 
IS é b á r ó I (szinte Toronlálluil jL'sak néhány pcrczig tartott permetező esődül kétszer 
mcgszaknsztolt, ‘s két egész hónapig tartott szárazság, rckkenó hőség, ’s forró 
szelek után most élvezhetjük először a’ jótevő eső által meglVisilott levegőt; 
mezeink Afrika kiégett kopárihoz liasonlilának, ’s éhező barmaink kinosan nya- 
)o<vaták a’ forró port. Még is mindeddig semmi veszély nein mutatkozott köztük; 
kivevőn június vége felé , midőn a’ szarvasmarha száj- és körömfájásban , a’ 
sertések pedig szinte körömfájásban sokat szenvedtek. — Gabnimrnlásunk közép­
szerű, de kukoricaára számot sóin tartunk, ezt az aszály tönkre teve mondhatni 
véo-képen. — Mi következményei lehetnek a’ Imbonaságnak ! Egy z...i paraszt 
gazda szomszédságunkban sokáig sinylődölt öreganyját temeti cl; szokás szerint 
„• halotti tor keresztyéni pontossággal végbement, ’s a' gyászoló gazda szomo­
rúságtól II-yaII üres, de n' tor súlyától unnál nyomottabb gyomra miatt nem allia-
ik. A' boldogult öregasszony gyanús Iliiben volt az előítéletes jámbor / .. .iák 
■lóit. Éjféltájban a' szomorgó liii kjfiiegyen udvarára ’s borzadás lepi cl annak 
láttára hogy u’ szénaboglyii mellett a' kétes homályban valami mozog! fel ket- 
ségbeesten az villan babonás leikébe . hogy b .. ny anyja haza jött. Eszmélet

lett után rosszul lelt 's néhány hét múlva mini áldo/.atjíU n’ babouasugnak vivők 
ki öregunyja mellé!

A in o r I t ®
(Gnnmarra perui elnök.) Limai npril 12<liki liirek szerint n’ város 

csendesés linborittatlan birtokában volt a" chiliieknek. Guamarrát elnökké
választók. —

Ujyorki jul. Gdiki hírek szerint ez évben az éjszakamerikai függet­
lenség-nyilatkozat évnapját július Esőjén szokatlan pompával üllek meg. 
Ujyorkban , az egyesült statusok legnagyobb városában, az ünnepélyt 
az tévé leginkább kitűnővé, hogy Van Buren elnök körükben volt, kit 
közlelkesüléssel fogadónak. „Minden pártviszály — írja többi közt a’ 
Public Ledger — elnémult azon ezél előtt, hogy e’ nagy ünnepélykor,a’ 
legelső respublicának, mellyel világ-történet ismer, legelső tisztviselőjét illő 
tisztelettel fogadhassák; tanúság ez arra , mennyire tudja méltányolnia’ 
szabad amerikai nép fölseges alkotmánya áldásit. A köz nemzeti lelkcsu- 
lés ill v kitörése egyedül e' birodalomban történhetik. Fájdalmas ellenmás 
ez Anglia jelen állapotaihoz, hol az alsó, közép s felső neposztályok olly 
természet-elleni 's részint fenyegető helyzetben állnak egymás ellenében. 
Az elnököt mindenütt megtisztelek ’s mcgvcndéglék. A’ nagy évnap örö­
mei közé fájdalom is vegyült; az ujyorki vasúton ugyanis gőzkatlan pat­
tant szét, mi több embernek halait vagy sereimet okozott. Az amerikaiak 
gőzmííszereik készítésiben bajokra es kocsikra főleg szeiencsetlenek, itt 
több ember hal meg általuk egy évben, mint Angliában tíz alatt.“ Web­
ster irá Angliáim!, miszerint a' jövő választáskor mint kijelölt nem szán­
dékozik lépést tenni az elnökségre. A’ kötött szerződés ellenére az in­
diánok folyvást háborgatják a’ fehéreket Floridában és harezosik számát 
szüntelen növesztik. — A’ eanadai hírek megnyugtatók ; csakhogy n' 
franczia származású lakosság elszcgényült része még folyvást az egye­
sült statusokba költözik. —

Anglia-
(Kelet jövendője ’s Anglia befolyása annak megalapítására.) Lon­

donjuk 19ikén: „Még a’ nagyur halála sem ébresztheté föl szunnyadásából 
az angol sajtót. De mégis csalatkozom; a M. ( hronicle , mint látszik, uj 
szempontbul kezdi tekinteni a’ keleti ügyek mostani bonyolultságát, ’s 
onnan magyarázza okait, miszerint korábban az európai hatalmak nem 
szövetkeztek azegyiptusiakkal a' görögök ellen , s hű alattvalói szere­
pet játszottak a’ nagyur ellenében, miből Görögország fölvilágosulása 
származott. E fordulaton épen nem csodálkozhatni. Palmerston 1. politikája 
személyességeken nyugszik, jelenleg gyűlöli Görögországot, mert Ly­
ons valamennyire oroszlán szerű diplomata. Egyébiránt Palmerston 1. po­
litikáját egyszersmind tyúkszem-politikának nevezhetni, mcllyből min­
denkor világosan tűnik ki, hol nyomja azon ur lábát a’ csizma , melly 
hasonlatossághoz még azon kellemetlen körülmény is járul, hogy Pal­
merston 1. jobbadán csak magát okozhatja, ha szűk csizmát méltóztatik 
viselni. Palmerston Portugáliában mint aristokrata, Spanyolországban mint 
túlzó szabadelnni, keleten pedig mint legitimista lépe föl. Igen kár, hogy 
Palmerston nem lett orvos, mert bizonyosan uj rendszert talált volna föl, 
’s az egész gyógyszertárt beadná minden betegnek, gondolván , hogy a 
sok közt szükségkép majd a' segitő-szer is meg fog találtatni. Általában 
az angolok tökéletesen elfogultak a' keleti ügyre nézve, mert elejéiül 
kezdve csupán párt mellett buzogtak, vagy azon politikát dicsőítvén, 
melly a’ janesárokat inegsemmité, vagy pedig azt, melly a’ mainelukok 
halai maskodásit megszűnteié ; egyik melletti rquhart buzgott, a’ mási­
kat pedig Waghorn magasztaló. A’ navarini csata fontos határzatu volt 
a" keleti ügyekre nézve. „Igen, de Oroszország hatalmát tetemesül na- 
gyobbitá“ ; helyese’ megjegyzés , de az elég rósz, hogy olly sokáig ha­
gyok Kusszia kezében a’ keresztyenek ótalmazását keleten. E’ hajt azon­
ban könnyen orvosolhatni, tegyük mármost mi is ugyanazt. A’ haj alap­
oka Ausztriának megváltozott politikájából származik , mellyel körülmé­
nyek tettek szükségessé. József utolsó szerencsétlen háborújáig , ’s az 
ozmán birodalom virágzó állapotja alatt mindenkor Magyarország és 
Ausztria volt a’ keresztyén Európa űrje az örökös ellenségre nézve , 's 
minden üldözött keresztyén biztos menedékre talált e’ két birodalomban. 
I la tehát csakugyan congressus találna létesülni Becsben, úgy minden esetre 
onnan várhatni derűt a’ hosszas borúra. Akaratlanul ’s vakon cselekedtek 
ugyan Na varia előtt az. illető hatalmak : de magas b hatalomnak szolgáltak 
egyszersmind eszközül. Mi akkor akaratlanul ment véghez, történjék most 
clhafárzott szándékból. A’jelen pillanat sokkal komolyabb, hogysem e’ pusz­
ta kiáltással érhetné bea’ közönség: „ Utalom törökországi hitsorsosink- 
nak!“ hanem e’ kiáltást tettleg valósít ni leérni kötelessége a emigres-
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sóénak. Vetek lenne hinni, hogy iV legkitűnőbbhatalmak csupán halotti 
tnnnlevélkiadást akarnak cszközlcni a nagyur haláláról, ’s pöcsétet nyomni 
az egyiptusi basa végintezetérc , kire alkalmasint szinte nem igen sokáig 
fognak várakozni a férgek. Egyesülési pontot a' jelen általányos zavar­
ban is könnyen találhatni , mihelyt azt tiizcmli ki magának a’ congres­
sus , hogy a’ keresztyénséget fogja ótalmazni keleten. Egyébiránt ne lá­
gyé senki, hogy olly fölötte sok a’ tennivaló. Moldvában, Oláhország­
ban ós Szerbiában csupán a' most fönálló rendszert sziiks(:g törvénysze- 
rüsíteni, az európai congressus védszárnyai alatt, Russzia befolyása 
megszüntetésivel, ’s hasonlót eszközleni Montenegro, Bosznia es Albá­
nia tartományokra nézve. Ázsiában Szyria képez botránykövet. A’ basa 
nem akar róla lemondani, Krancziaország pedig pártolja öt szándékában. 
Jól van ! válaszszákéi tehát Szyriát Egyiptustól ,\s engedjük meg a’ ba­
sának , hogy egyik fiáit ültethesse oda, ő bizonyosan örömmel fogadamlja 
ez ajánlatot. Kívánatos , hogy Törökország minél több része jusson füg­
getlen kormányaié. A’ török birodalom sarkalatos baja ott fekszik , hogy 
intézvényi csupán hadviselésre számitvák, "s ez nkbul virágzása alatt 
egész Európa folyvást fegyverben volt kénytelen állani. A’janesárok meg­
szűntek ’s most azt kezdik hinni , hogy e' körülmény tetemesül gyöngité 
a’ török birodalom hatalmát; e’ hiedelem igen alaptalan, mert ugyan ki­
száradt é az által a’bosnyákok, albaniták és szerbek veleje, vagy el- 
fonnyadt é idegzetük ? A’ janesárok mellett nem tarthatta volna tovább 
főn magát a’ török birodalom , mert mihelyt béke állott be , azonnal honn 
folytaták a’ harezot e’vad csordák, ’s rohanással elfoglalt várnak tekin- 
ték hazájokat. Csak a’ janesárok elpusztittatása óta gyakorolhatni ren­
des kormányzatot Törökországban. Legnagyobb baj Törökországra néz­
ve a’ basák kinevezésiben fekszik, mert ezek igen gyakran változván, foly­
vást nadályokként szíják az ország zsírját. Ez még maradványa a" régi 
hadi kormányzatnak, ’s egyik oka, hogy Ausztria még most is fegyver­
ben tartani kénytelen határit ellenséges becsapongasok miatt. Meddig tart 
ez még igy? Csupán congressus orvosolhatja gyökeresen a’ bajt, mert 
a’ mostani helyzet főntartásáról Is csak ez kezeskedhetik , miután köz­
tudomású, hogy Törökország eddig jobbadán akkor tartá meg szerződé­
seit, ha kénytelen volt azt tenni. Kitűnő például szolgálhat ez állítás iga­
zoláséira Szerbia. A’ drinápolyi szerződés következtiben hat nj kerület 
vala Szerbiához csatlandó , ’s a’nagyin- biztost kühle Zvornikba, hová a’ 
szerbek résziről is követség járult; ez utóbbit azonban börtönbe zárató 
a’ basa, ’s e’ népjogsértésért soha még csak feddést sem kapott a’por­
tától. Így szinte a’ kiutahiai szerződést sem akaró teljesíteni a' porta, 
mivel alattvalóval köté azt, ’s igy nem érezheti! magát szigorúan köte­
lezve, mint a’ M. Chronicle mondja. Ez igen hibás állítás, mert szerinte 
Anglia királynéja is megszeghetné a javító törvényt, s általánynsnn azon 
botor elv jőne ismét divatba, inelly szerint királyok nem kötelesek sza­
rokat megtartani, ’s hitlenekkel kötött szerződés nem bír erővel. Illyes- 
mik azonban már annyira elkallódlak , hogy újabb létreidéztetésliktől tel­
jességgel nem tarthatni. Minden kormány bücsiiletérzete iszonnyal for­
dul cl illy elvtől. A’ keleti kérdésnek végre még világtörténet! oldala is 
van. A’ régi római birodalom részei ismét egyesülni akarnak. A’ rómaiak 
elfoglalók Európát ’s műveltségre emelek , ez hivatásuk volt. A’ néme­
tek utóbb jónak találók képzelni, hogy ők semmitek mega’ római birodal­
mat ; de feledek a’ pápát, ki még sokkal szigorúbb ur volt. Apáink Ró­
ma elleni vétkeiket rajtunk bünteti most a’ sors , mert vajmi sok gon­
dot szerez gyermekinknek Caesar , Virgil ’sa’t. ’s vajmi sok ütlegel kap­
tunk Ilii is e’ latin hősök miatt, ’s hányszor feszítő meg testiinketa’ ró­
mai művelődés! Valóban római classiciis forditásnak kell magunkat te­
kintenünk ! — Egyébiránt kereszt uralkodott hajdan Konstantinápoly­
ban, ’s helyét ismét elfoglalandja. Küldjétek a’ törököt Ázsiába , mert 
Izmáéi vándorlásra születők.“

(A’ spanyol ügy megpömlitve a’ felsőházban. Clarendon érdekes 
nyilatkozata.) A’ jul. 2.Tiki felsőházi illésben Londonderry marij. szokás

angol kormány förekvésinek csakugyan siikeriilt a’ spanyol polgárháború 
vérengző rendszerét szelídíthetni, ’s mivel ezen iratok azonkül a* ns marq. 
minden kérdésire világosan válaszolnak, tehát kísérteibe jövök hinni, 
hogy egészen más okok tárák őt most e’ tárgyban felszólalásra. Véle­
ményem szerint a’ ns mari], meggondoló , mikép a’ spanyol ügynek , 
mellyel olly buzgón tőn magáévá, épen most nagyobb szüksége van segély­
re, mint közönségesen lenni szokott (Halljuk!); ezért tehát segélyül 
ugrott elő a’ ns inarq., nem épen azért, mivel özeit kíván tűzetni a’pol­
gárháború puszlifásinak , mint inkább : mivel fél, hogy az általa óhajtott 
közbenjárulás talán későn történik meg pártjára nézve, ha minél hama­
rabb nem mehet véghez. (Halljuk! Halljuk!) Minden körülmény légi a- 
gyobb egyenetlenséget tanúsít a’ carlosi főhadiszálláson. Leghitelesb kút­
főkből tudom, mikép a’ trónkövetelő teljes erővel ármánykodik Mnroto 
tábornok ellen, mert a’ tudvalevő zavargások ’s kicsapongások óta Ma- 
roto korlátlan ura Spanyolország azon részinek; mit folytonos ármány­
kodással törekszik megboszulni a’ trónkövetelő, ki minden áron menc- 
kedni szeretne tábornoka zsarnokságától, minek természetes következ­
ménye , hogy d. Carlos ügye soha nem állott még roszabb lation , mint 
o' pillanatban. E" véleményben a' legnagyobb befolyásit carlo .iák is egyen­
lőn osztoznak velem. Azért emelt ma paizst a’trónkövetelő mellett a’ns 
marq. a’ nagyhatalmak közbcnjáriilását ajánlván, melly egyenlőségbe he­
lyezné a’ trónkövetelőt az alkotmányos királynéval. Ez irományokba! lát­
hatni, mikép a’ britt kormány lépéseket tőn az éjszaki hatalmaknál a' 
trónkövetelő kegyetlen kicsapongási megszüntetése iránt. Ausztria, Po­
roszország és Russzia becsiiletjökre váló megelőzéssel járultak ez előter­
jesztés foganatosításához. (Halljuk!) Nesselrode gr. azon gondolatnak 
adott szavakat sz. pétervari követünk előtt: vájjon nem egyesülhetne évn- 
lamennyi európai hatalom a’ spanyol polgárháború megszüntetésére ? Kiil- 
ministerünk , noha elfogadni szándékozék ez ajánlatot, előbb mégis szük­
ségesnek tartá bevárni, inilly alapon kívánnak az éjszaki hatalmak szer­
ződésre lépni e’ tárgyban az angol és franezia kormánnyal. Mert, miu­
tán azon hatalmak nem ismerek meg a’ spanyol királynét, kormányunk 
nem hátrálhat ez iránti kötelezéseitől. Emlékezzék csak a’ ns marq. az 
lSlSban minden európai nagyobb hatalomtól aláirt aacheni jegyzőkönyv­
re, meliyben határoztatok, hogy európai hatalom he!viszonyúba soha ne 
történhessék avatkozás, ki ve vén, ha valamelly hatalom önként kívánná 
azt. Mikép avatkozhatnának tehát az éjszaki hatalmak Spanyolország bel- 
iigycihe, midőn királynéját nem ismerek meg, ’s ez utóbbi épen nem kí­
vánja egyiittmiinkálkoilásiikat Y A’ ns marq. azt látszik lenni, hogy con­
gressus összeillése eseten tiistint fegyvernyugvás keletkeznék Spanyolor­
szágban , ’se’ részben Belgiumot hnzá föl például. De legyen szabad a’ 
ns mari|. nezeto egész lisztelese mellett megjegyzem;»!, mikép a’ belga 
ügyet koránseni hasonlíthatni össze a' spanyollal. Belgiumra nézve vala­
mennyi nagy hatalom egyenlő nézetű volt ; különben soha nem eszközöl­
hettek volna fegyvernyugvást. Spanyolország iránt azonban nem egyen­
lő érzetitek e’ hatalmak; inig Anglia és Krancziaország a’ királyné kor­
mányát, Poroszország és Russzia pedig a’trónkövetelő igényit pártolják 
és segítik, ugyan mi hasznot szülhetne addig a’ congressus , vagy mikép 
eszközölhetne fegyvernyugvást, melly illy körülmények közt nem hasz­
nálhatna? A’ ns mar<j. ez iránt is nagyon csalatkozik, midőn gondolja, 
hogy a’ spanyolok más hatalomtól parancsolt fegyvernyugvást tisztelni 
fognának. Illy lépés egyetlen’s mulhallari következménye az lenne, mi­
szerint az egész nép tiistint egyesülne a’ spanyol nemzetiség ótalnmzá- 
sára. Való ugyan, Anglia és Krancziaországmimlen pillanatban küldhet­
né liadserget Spanyolországba, ’s bármellykormányrendszert alapíthatna 
ott, teljes tetszése szerint; de gondolja é a’ nsmarq., hogy a’ többi ha­
talom meg fogna egyezni Anglia és Krancziaország illy szándékában Y Vagy 
véli , hogy az igy fölállított kormány tovább tudná magát íöntnrtatni 
az utolsó idegen katonának spanyol földről távoztánál ? Meglehetős hosz- 
szas tartózkodás Spanyolországban alkalom! szolgált nekem a’ spanyol 

szerint szőnyegre hozván a spanyol ügyet, azon meggyőződését fejező néplelkiilct kiismerésire , ’s azért biztosan állíthatom , mikép minden nem
ki, miszerint a' ház asztalára tett irományokba! az világlik ki, hogy a 
kormány nagyobb tekintetben állna a’spanyol pártok előtt, ha, Welling­
ton lig tanácsát követve, minden beavatkozást elkerült volna, mi sok kegyet­
lenségnek szolgált okul mindkét részről. Érintő továbbá Munagorri vál- 
lolatát ’s azon részvétet, mellyel az angol ministerség iránta visclteték, 
különösen pedig azon hálátlanságot törekvők kiemelni, mellyel a’ brill se­
gédcsapat a’ madridi kormánytól tapasztalt. Végre köv. kérdéseket in te'- 
ze a’ kormányhoz : 1) Létezik en’ kormány nézete szerint a’ négyes szö­
vetségben Anglia és Krancziaország közt olly kötelezés, melly az előbbi 
hatalmat gátlaná a' többi hatalommal egyezkedésbe lépőstül .Spanyolor­
szág lecsöndesitésire ? 2) Anglia és Krancziaország vájjon nem ugyan­
azon helyzetben vannak é Spanyolországra nézve a’ többi hatalommal Y 
vagy más szóval: egyedárusságot akaró űzni Anglia és Krancziaország 
a’spanyol ügyekkel, világos tartalma ellen az 181 ölki szerződésnek Y 
3) Le akar é ő fels. kormánya mondani az Elliot-félc szerződés jóléteiről, 
vagy azon rablócsapatokra kívánja kiterjesztetni azt, mellyck most Spa­
nyolországot pusztítják Y 4) Tuend é liatárzottabb lépésekét a’ kormány 
a’ volt spanyol csapat minden rangú tagjainak fizetéseik kipótlására Y“ 
Clarendon gr., a’ volt madridi követ, miután Londonderry többször emlí­
tő, hogy tőle legjobb föl világításokat várhatni, következőleg nyilatkozók, 
a’ ház folyvást növekedő figyelmétől kisértetve: „Azon körülmény, mi­
szerint a’ spanyol polgárháború kitörte óta szerencsém volt ő fels. kiv. 
udvarát személyesitnem a’ madridi udvarnál, rcmónylteti velem, hogy 
n’ ház némi figyelemre fogja méltatni szavaimat. (Halljuk!) A’ ns marq. 
véleményem szerint, nem elég világosan adó elő e' tárgyérintése okait; 
mivel azonban a’ ház asztalán fekvő iromá lyokbul is kitűnik, mikép az

kívánt beavatkozásból csupán gyalázat fogna háramlani az avatkozó ha­
talomra. Mi Elliot szerződését illeti, azt Spanyolország némelly részeire 
nem alkalmazhatni. A’ trónkövetelő pnrthiveinek nem csupán azokat ne­
vezhetni, kik rendes katonai parancsnok alatt kiizdnek lig)e mellett, ha­
nem azon számos csoportot is, inellyek az ország külön lésziiben leg­
inkább rabbis végett iiték föl a’ pártütés zászlóját, ’s alatta mindenne­
mű kicsapongást követnek el. Ha ezekre is kiterjesztenők Elliot sz rződése 
jótékonyságát, úgy rövid idő múlva szaporodni fogna számuk; a’ baszk 
tartományokban mindazallal , hol rendes hadsergek állnak egymással 
szemközt és eszközökkel bírnak biztos közlekedésre, ott legti.kéletesb 
teljesítésre talál a' nevezett szerződés, 's ez által ismét uj fontosságot 
nyert azon halakifejezés , mellyel Wellington hglül soha nem iont meg 
a’spanyol nemzet. Vannak, kik a’ trónkövetelő legidősb fia és a’fiatal 
királyin! közt kötendő házasságról szólnak ; ezek azonban csupán azt 
tanúsítják, hogy teljességgel nem értenek a’ spanyol ügyek tulajdonké- 
pi helyzetéhez, mert először, ez esetben mind a’ két résznek szükség­
kép le kellene mondania igényiről, ezt pedig dőreség tőlük várni. A’ 
trónkövetelőt vagyis inkább azon vakbuzgó pártot, mellynek kezei közt 
van, csak tökéletesen korlátlan uralkodás elégíthetné ki, ’s ilon Carlos 
sem fia, sem más számára, soha semmi áron nem mondana le képzelt 
jogairól. Más oldalról pedig épen nem várhatni, hogy a’ kormányzó ki­
rályné olly házassághoz ad ja megegyezését, melly hosszú inséglánczo- 
latot hozna leányára, vagy azon sorsra juttatná azt, melly d. Miguelt és 
Portugália mostani királynéját érte. De mellőzvén c’ nehézségeket, ugyan 
mikép lehetne létesíteni a' nevezett tervet Y Alikép egyesíthetne vala­
ki olly embereket, kik ellenséges elvek személyesitőji; főleg miután e*
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elvek már pusztító polgárháborúba fasziták Spanyolországot, ’s miután 
a’ kot pártbeli főnökök most is »Ily veres szándékot forralnak agyukban, 
mint valaha'( llly terv végrehajtása örök ellenségeskedés kiír thatatlan 
magvait hintene el azon szerencsétlen országban. (Malijuk!) Csalatkoz­
nak azok is, kil. vélik, inikep a’ spanyol nemzet nem képes szóltad al­
kotmány alatt élni. Spanyolország regi hatósági rendezető elég alaposan 
czáfolju meg ez állítást. (Halljuk!) K’ hatósági rendszer legszabadabb ’s 
legnépszerűbb alakban már akkor is sajátja volt Spanyolországnak, mi­
diin még egész Európában korlátlanság uralkodott. Való ugyan, miszerint 
Spanyolország századokig mindennemű zsarnokság alatt nyögött; de 
szintolly való az is, hogy Spanyolország buzgón ragadó meg most a’kí­
nálkozó alkalmat önmaga fölszabadítására, mi mulhatlanul ismét az eu­
rópai birodalmak sorába helyzendie’ szép’s egykor annyira hatalmas or­
szágot. Azon áldozatok , miket Spanyolország lioza 's folyvást hoz, mu­
tatják, mikép e’ nép tökéletesen érzi, mennyire érdemel verítéket ’s vér­
ontást azon dicső czél, mellynek elérése után törekszik. ’S a’ spanyo­
lok harczai nem maradtak jó gyümölcs nélkül. Ok ugyanis eddig is so­
kat nyertek már : a’ múltra visszatérés lehetetlenült előttük, mert a’ vak 
századokat napjainkhoz csatolni akaró hidat lerombolák maguk mögött. 
Iszonyuk a’ korábban szenvedett zsarnokság ellen olly nagy, hogy ez 
d. Carlos t ’s hozzá hasonlókat soha nem engedem!! trónra lépni; mert jól 
tudják, hogy vele azon vakbuzgók jutnának egyszersmind hatalomra, 
kik tüstint újra divatba hoznák a’ kobzásokat, száműzést, bitófákat ’s 
máglyákat. Meg vagyok győződve , mikép d. Carlos, ha csakugyan trón­
ra juthatna , mi szerencsére egészen lehetlen , egy év alatt többet tenne 
a’ királysági kormányrendszer ineggyülöltetésire, mint valamennyi kor­
látlan republicanus vagy királysági ellenség tenni képes lenne. Akkor 
majd átlátnák a’ korlátlan uralkodók, melly iszonyú balfogást tettek, olly 
embert segítvén, kinek bánásmódja lehetlenitené a’királysági rendszer to­
vábbi fünállását Spanyolországban. (Malijuk!) De, mint mondám, azon mű­
velődés ellenében, mellyre a’ spanyol nemzet einelkedék, illy következ­
ményiül többé nein tarthatni. Élet és vagyon a’ polgárháború daczára is 
sokkal biztosabb jelenleg, mint valaha volt, ’s a’ nemzeti jövedelem is 
folyvást gyarapszik. A’ pénzerő hasznosb csatornákba tér most, és Spa­
nyolország olly jövendő jóllétnek veti meg e’pillanatban alapjait , minőt 
eddig soha nem ismert, ’s még akkor sem gyaníta , midőn Amerikát fel- 
födözni volt szerencsétlen. Mylordok ! Úgy látszhatik talán , mintha sza­
vaim túlzók lennének, mintha rendkívül kedvező fényben tüntetném ki 
Spanyolország jövendőjét; de minden szómért felelősséget vagyok kész 
vállalni magamra. Emiitek kereskedési viszonyúikat Spanyolországgal, 
’s egyszersmind panaszkodtak a’ spanyol egyedárusság ellen. Nem kell 
feledni, hogy minden kereskedési szerződésnek, ’s igy az itt kérdésben 
levőnek is, szükségkép kölcsönös kedvezményekkel kell bírni, ha akar­
juk , hogy létesüljön ’s tartós életű legyen. Spanyolország földművelést 
őz, ’s azért csak földje termékit adhatja cserében britt készitvényekért. 
Mig gabnatőrvényinket megtartjuk, addig legyen szíves a’n.s mar<|. időt 
engedni a’ spanyoloknak , mig majd nálok is elenyészik az egyedárusko- 
dás és magányos érdek szelleme a’ közjóllét kivánata előtt. (Malijuk .') Mi­
kép használók a’ spanyolok az általok eddig már kiküzdött szabadságot? 
Hogy a’ nyilványos vélemény jóléte öntudattá vált nálok, már bebizonyiták. 
Élénkül érzik ők a’ képviseleti rendszer jótékonyságát. A’ választások 
legnagyobb érdekkel bírnak Spanyolországban; minden néposztály kép­
viselővel bir a’ cortesberi ’s minden nyilványos ügyet úgy megvitatnak 
ott, hogy az valóban lordságtok házának sem válnék dísztelenségire. Za- 
vartaknak zajgóknak mondák némellyek a’cortesüléseket; ámde én sok­
szor valék jelen azokban, s csak igen ritkán tapasztalain , hogy egy­
szerre több beszélt volna egy szónoknál. (Kaczaj ) Katholikus főpapok 
szájából olly valódi keresztyén szeretet- és tiirelemtaiiiisító szavakat hal­
lek olt, minőket nem mindenkor hallhatni e’házban. (Malijuk ! Malijuk!) 
Láttam, mikép a’ spanyol ininisterség előtt olly erőteljes férfias ellenzés 
lepe föl, minő egy szabad ország képviseleti kormány-rendszeréhez illik; 
más oldalról pedig azt is láttam, miszerint veszély idején az egész ellen­
zés a’ kormány mellé sereglett egyetlen férfi gyanánt, ’s hangos szóval 
’s hatásteljes tettel ótalmazá az alkotmány és nemzetiség érdekeit. (Mali­
juk !) lvz ckokbul azon meggyőződésemet nyilványitom , miszerint a’ spa­
nyolok áthattatvák az alkotmányszerü szabadság azon szelleméiül, melly 
szabadalmit kormányzat kezelésire ügy es íti őket. Sokat beszéltek még a’ 
kormányzó királyné népszerűtlenségiről is ; én csak annyit mondhatok, 
miszerint mindenkor csupán legtisztesb ’s leghííbb kifejezésekkel hallóm 
említtetiii a’ kir. hatóságot. Egykor aljas gúnyiratot nyilványitottak a’ 
kormányzó királyné ellen; de az egész nép határzott roszalással bélyeg­
ző azt ’s az illető esküttszék méltó büntetést szabott a’ szerzőre. Minden 
spanyol nemzeti sérelemnek látszék tekinteni a’ korona lealjasittatását ’s 
nem engedé büntetlenül rágalinaztatni királynéját. (Halljuk! Halljuk !) 
Csupán a' királyné trónja megerősítése csöndesítheti le Spanyolországot. 
( sak szabadehuü kormány teheti Spanyolországot áruink vásárterévé’s csak 
az alkothat számunkra frigyest,mig az ellenkező makacs ellenséget szülne.“ 

Törökország.
Sud és Gazette du Midi marseillei lapok levclczóji Konstantinápoly­

ból jul. bárul Írják, miszerint Lalande hajóvezér , Roussin hajóvezér ’s 
í'ranczia követtül a’ portánál parancsot kapott a’ török hajósereg üldözé­
sire s a dardaneliákba visszatérítésire. — Az Cnivers religieux piaiig 
levelet közöl egy franczia tiszttől jul. 9érül a’ vurlai révből, melly ekép 
hangzik ; Tegnap este hagyó el a’ török lm jósereg a’ dardanellákat’s ma 
velük vitorláztunk. Jomvitic hg s Lalande hajóvezér a’kapudán basával be­

szédétének, ez biztosító őket, miszerint békés nézetektől vezéreltetve 
megy az egyiptusi hajósereg elibo. Négy nap múlva Alexandriába indu- 
landunk béke-eszközlés végett. Az oroszok nyugottan maradtak minded­
dig a’ lloszpor partjain, hadilevél által tudjuk ezt, miután azonban a’ 
török hajósereg elhagyó a' dardanellákat lehetőleg többet hollandunk ró­
luk. Annyi bizonyos , hogy II sorhajó, I 2 fiogát és számos apró hajó­
im! áll a’ moszka hajósereg a'fekete tengeren.“ A’jour. des Dóba Is 
okoskodást közöl a’ konstantinápolyi legújabb eseményekről, miben ha- 
tárzollabban, mint valaha, pártolja Mehetned Alit, sőt közvetve a’ török 
főhajóvezér elpártolta mellett is szót emel. —

Konstantinápoly, jul. 24én : Alexandriai jul. löki hírek szerint a’ 
török hajósereg Idén este felé e’ város révébe érkezek; mást ap Nil 
egyiptusi gőzösen a’ kapudán basa szárazföldre szállt ’s azonnal ml var­
laton volt Mehetned Alinál, ki őt rangjához illő tisztelettel fogadó A’ tö­
rök hajósereg a’ város előtt czikázott az egyiptusitól némi távolságra. 
Ugyan e’ hírek szerint mihelyt megtudó Mehetned Ali a' szultán e.lhuny- 
tát ’s fiának trónra léptét, azonnal álgyulüvésekkel tudató ezt a’néppel 's 
parancsoló, miszerint ezután a’ nyilványos imádságok a’ mecsetekben 
Abdul Mcdzsid szultán éltéért tartassanak. — Eszad basa, erzerumi 
volt kormányzó, a’ dardanellák parancsnokává és Hasszán basa, tripo- 
lisi volt kormányzó , cyprusi muhassillá ncvezteték. — Nagyvezér! pa­
rancs kövefkeztiben a’ kereskedők között támadó peres ügyek elintézé­
se a’ kereskedési ministerségre bizatik. — Tegnap a’ szeraszkier palo­
tája előtti téren a’ szultán jelenlétében nagy katonai szemle volt; mint­
egy 20 ezer főnyi csapat öszpontosula itt. —

Németország.
(Zavargás Hannovera fővárosban Uumann polgármesternek hiva­

talától felfiiggesztetésemiatt.) Hannovera, jul. 2lén: A’polgárság között 
folyvást tart az ingerültség, sőt naprul napra növekszik. A’ tanács-elleni 
fenyitő vizsgálat a’ felszólításhoz képest igen szelíd kir. leirat által július 
18kárul az ottani jogkanczelláriához utasitfatott ’s e’ törvényszék Ítéle­
téiül függesztek fel, vájjon csak rendőrségi utón történjék-e a’ vizsgálat. 
Úgy látszik , fenyitő vizsgálatra nem hagyják jutni a’ dolgot, mert ez al­
kalommal az alaptörvény! kérdés is ítélet alá kerülne. Egyébiránt tegnap 
oda nyilatkozónak a’ tanács előtt, miszerint ha ez nyilványilja, hogy a’ 
német szövetségi gyűlésnek benyújtott sérelemiratával senkit nem akart 
megbántani, hajlók leendnek Rumannt visszahelyeztetni hivatalába’s az 
egész vizsgálattal felhagyni. Mi azonban Rumann hivatalétól lé függeszti - 

tését illeti, eziránt a’ tanacs erőteljes felírást intéző a’ felséghez ’s e’ 
rendszabály visszavonulását silrgeté, mellyel a’ körülmények legkevésbbé 
sem igazolnak. A’ polgárok is szándékoztak hasonló felírást intézni a’ 
felséghez , ’s midőn e‘ végett jid. lükén a’ városháznál összegyűltek, a’ 
felség Boring tábornok, a’főváros kormányzója, által oda nyilatkozók, mi­
szerint illyes gyűlések tartatása tilalmas. A’ polgárok tehát a’ lövészházban 
gyűltek össze, ’s határzák el az említett felírást. Következő esemény lm 
lelkületét adja az itteni polgárság ingerültségének. Heiliger várostörvény­
széki igazgató ugyanis megtérvén (ltjából, álvevé a" városigazgatóságot; 
mivel azonban azon hir terjengő a’ városban , miszerint Heiliger a' tar­
tományi elnökkel tartott beszélgetésekor a’sérelem kifejezési ellen rosza- 
lólag nyilatkozók , jul. lükén számos polgár vonult a’városházhoz, hol 
épen ülést tartott a’tanács.Ezek mint küldöttség az ülésterembe bocsáttatván, 
felszólítják Heiliger várostörvényszéki igazgatót: vájjon előbbi nézeti mel­
let marad-e , vagy pedig azokat megváltoztató ? Midőn Heiliger erre oda 
nyilatkozók, hogy ő még folyvást az 1 833diki alaptörvényt tartja egye­
düli törvényszerű alkotmánynak , ’s minden eziránt! lépést javai, a’ pol­
gárok , e’ nyilatkozvány által megnyugtatva, elvonultak az ülésteremből. 
Este azonban ugyanaz nap a’ csendet komoritóing zavarók meg , vér is 
folyt az utczában. Este ugyanis több népcsoport, (az úgynevezett polgárok 
közül nem voltak jelen) a’ királyi vár felé nyomult, hol azonban most 
senki sem lakik a’ kir. család tagjai közül, megnézendők a’ hír szerint 
annyira inegerősiteft őrséget; azonnal lovassággal üzék szét a’ népcso­
portokat , kik kövezct-lélszaggatással ügyekeztek védeni magukat, kivont 
karddal ugratott közibök a’ lovasság ’s többet megsértő. Néhány városi 
tanácsos közbejötté vele véget a’ vérengezésnek. Celle, Limbeck, Hil­
desheim ’s több városba hírnökök indulónak tegnap katonaság! erősitvé- 
nyekért. A’ tanács és rendőrség felszólításokat boesáta ki e’ zavargás miatt. 
A’ rendőrségi felszólítás következő: ,, A’ kir. bcliigyministerség magos 
parancsára következő rendőrségi rendelmények tétetnek pontos megtar­
tás végett közhírré : 1) Csapatonként! elvonulás ésutezákon összegyiilön- 
gés, zajgá.s, kiabálás, fütyülés valamint nappal, annálinkább este szo­
rosan tiltatik ; 2) gyermekek, tanulók, inasok esti 8 után utczákon ’s 
nyilványos léceken ne mutatkozzanak; 3) házi urak 10 órakor este szor­
gosan esukassák be házaik ajtajú ; I) korcsmák és vendéglők Ókor már 
zárva legyenek; ö) utezni tolongáskor a’ háziak ne fussanak ki aj Iáikhoz, 
sőt azonnal csukják be a’ kaput ’s vonuljanak szobáikba; ti) az utczá­
kon elvonuló őrségek c’ rendelményeket illő tekintetben tartandják, a’ 
kicsapongók körülmények szerint pénz, fogság vagy testi büntetést szenved­
nek.“ — Hannovera, jul. 2ükán 1830. Kir. rendőrségi igazgatóság. —

A’ német szövetséghez már mintegy harmincz folyamodás járult a’ 
hannovera! testületek résziről, ezek közt kitünőbbek: Hannovera (a’szé­
kesváros), Götti liga , Hameln, München, Holmstein grófság, Lüne­
burg, Stade, Buxtehude, Osnabrück , Fürstenau, Quakenbrück, Ilil- 
desheim, Emden, Esens, Leer, Schüttorf, és számos választó kerület 
földbirtokosi p. o. Cahlenberg, Lüneburg, Kehdingen, Ncuhaus és Osten, 
Oserstadt ’s a’ t. kerületekéi.
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